retlige, idet: Strafforholdene i-de.tre.skan;
“dinaviske- - 'Lande er vasentlig : forskellige,
“og..det er:Meningen;: at--den nugmldende
“borgerlige : Straffelovs ‘Bestemmelser ‘ogsaa
~skulde . kunneé - ggre - Fyldest: overfor-Over-
-treedelsen 1af: de enkelte Bestemmelser i den
Lov, -der  her :er Tale om. ::Men derved
“bliver: Resultatet ‘altsaa det, at den samme
-Straffelov, som nu har fundet Anvendelse; |
“og hvis meget kraftige:Anvendelse forskel-
“lige - serede: Medborgere - har' serdeles. god
Viden om;: ogsaa i Fremtiden :bliver:den,
Tvoréfter.Overtradelser af en Bestemmelse |
som:den i-§ 18 vil-blive paademt. .-~ i
Det - er.: naturligvis. -meget ' dristigt af
‘ som, Li,egmand. -herat ville kritisere
en - saa ' udmemrket  Kommissions: 1 gvrigt
udmmsrkede-; Arbejde, men:: fra -et. Lieg-
~mandssynspunkt - synes -det : mig -dogikke:
“saa godt: for os; der skal bruge :detiHan-
“del og- Vandel, og jeg fwster blandt andet

‘Opmerksomheden - paa ‘en Bestemmelse | § 11 ;
seerlig Godtgerelse forUdgifter til ‘Porto® .-

‘0:8. V; Jeg vil-nu antage, at Meningen er;

at man skal have den Ret i begge Til~ -
‘fiolde, men saa synesjeg, at det havde ~ =
veeret - betydelig. - klarere;. om .der unafbrudt. - -

som:.den i § 21, Ved Handlénde forstaas:
“i:denne Lov enhver, som falder ind-under.
-Loven. om Kgb § 4, eller som er Handels::
“agent¥. Naar: Lovforslaget nu..er blevet
~vedtaget, og-en Handélsrejsende,*Handels:
“mand .eller Kommissioneer -gaar: hen. :.og
kgber ‘den: udkomne Lov,’ saa.vil han, naar
“han kommer hjem; opdage:-i denne §2,:at
~ved. Handlende: forstaas' dem, .der:.er:
‘ngevnte i Lov “om-Kgb, § 4 .~ men han

“aner ikke, hvem det er. Og hvis man-saa |, _ L
om. de Handelsrejsende, . at det-er jo kun, -
hvad ‘der er almindelig Praksis,’ der’her
bliver fwmstet. i.Lovform..:Men naar en.hor-
disk Kommission . har . arbejdet .'paa. dette - . -
Liovforslag, vilde: det efter mit.Sken have -
veeret .overordentlig --enskeligt, ‘om :denne:

tror, at-det ‘blot-er: Handlende, tager: man-
“fuldstendig fejl, for: ind under:§ 4 i Lov
om Kgb falder baadé¢ Bevartere og Haand-:
_varkere og . Fabrikanter.: Det vilde have’
“forekommet os Liwgfolk meget heldigt; om
~ det, udtrykkeligt var gentaget her, hvem-der-
“efter denne :Lovskulde: anses for Hand-
“lende:. De Herrer, der har: veret Medlem-
“mer af  Kommissionen, .og - som er meget

“erfarne :.Jurister, - ider -.vel sagtens .ved.
~udenad, .hvad .en- saadan- § 4 siger, har
- ikke 1teenkt over, at -for os, der. skal bruge
~ Loven, - og; navnlig-for dem, -der:keober en
- saadan enkelt Lov; vilde det veere en Let-~
~telse, om “.Lovens  Angivelse paa::dette
- Punkt - var . mere - udtgmmende. . Om det:
- skulde findes: gnskeligt at foretage en ZEn--
~dring-i saa Henseende, kan.jo'altid ner-

" mere . draftes .i.et Udvalg,  som den srede
- foregaaende. Taler, ' saa..vidt.. jeg . forstod,
" vil:foreslaa; at inedsmtte, naar-denne For-

handling er til Ende. -~ oo oooa o
~ s+ Maa jeg dernsst med Hensyn til Kom-.
_Inissionserer gpre opmgrksom paa, at disse
“saa.vidt jeg kan se, delte i to Klasser.;
| et forste . er der de-egentlige Kom-.
- missionserer. efter § 4; ' 1ste Stykke. Det’

)
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seelge’ eller:kpbe Varer for-en andens Reg-

ning, men 1iieget Navn.:.Men saa er deri !
4, 2det:Stykke, udtrykkeligt-sagt:. . ;Kr -

§iommissio'naer_en ~Handlende;: og:gaar Hver-

vet ud:paa Salg eller: Kob, som. falder in-

denfor -hans-Bedrift; kaldes han Handels-
kommissionzer; og Forholdet Handelskom-
mission“.: : Der -er altsaa et Tilfeelde, hvor

 en:. Handlende. bliver ' noget; < der kaldes =
 Handelskommissionzer. -~Der er altsaa gjort S
en bestemt . Adskillelse ‘mellem .de alminde-- = .
lige : Kommissionerer: og:den’ swrlige Han- - =
' delskommissionzer.. Men ~naar. man saa - 7.
lseser: videre :i- Liovforslaget;. ser mani.§27 .= <
den: Bestemmelse, at ,Handelskommissio=: .. =
‘neeren; er. berettiget til Provision af Aftale, . .

han:.afslutter. for Kommittentens Regning®.

‘Der ‘staaraltsaa her bestemt angivet, at det o
.er -Handelskommissionsren;-der har denne . -
‘Ret; I, Modsetning. hertil istaar der i~

29, “at - ,Kommissionwren har Krav.paa

avde ! staget Kominissionsren; og ikke i

‘det.ene Tilfelde ;;Handelskommissionseren®,
i.det andet blot. ,;Kommissioneren®. :Det .~ -
kani - let -give Anledning til.Tvivl, ‘i-hvert -
Fald efter mit Sken. . Coeiiie e

.~ Nu maa.jeg.om’det Sidéte ._;Af‘é'hitz Szigéf o

Kommission var gaaet et Skridt videre.
Muligvis - har ' det- ligget udenfor dens’ Op-

gave, jeg ved det ikke, men dersom den . .. . .
havde kunnet -det, vilde:det -have veret: -
ganske: overordentlig. behageligt. . Jeg ten-: .~

ket her: paa ‘Forholdet- mellem. Danmark;:. .~
Norge og: Sverige med Hensyn til: de Han-;

delsrejsende. - Dette Lovforslag- foreskriver

jo:-Regler :for; hvorledes - en" Handelsrej- = -
sende | har. at. forholde sig i «Danmark, "~ © - -

Norge og. Sverige;. men, dermed er . det..

ikke ensbetydende, at hvis en':dansk Han-w =
delsrejsende. vil rejse i Norge og Sverige,” - = -
‘har.han blot- at rette sig-efter disse:Regler,: -
nej,. saa kommer-hele det. Spgrgsmaal op, -
|-om’ han ‘overhovedetkan -faa::Adgang til"

at.rejse der.. -Og 1i-den-Henseende har vi:

her i Landet nogle Regler, i'Norge andre.. =~
og i Sverige ‘atter et tredie:Seet:Regler.:. -
Detvilde have veeret-behageligt, om. dette - - .
Sporgsmaal havde kunnet lgses saaledes. =

er dem, - der “har ‘paataget sig Hyervet at




